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OZET

XIX. yiizyilda Osmanli Devleti’nin Balkanlardaki toprak kaywplart Balkan Tiirkliigiiniin biiyiik
oranda Anadolu’ya gociine neden olmustur. Bu gégiin en yogun yasandigi donem 1877-1878
Osmanli-Rus Harbi 'nden sonraki dénemdir. Bu goglerle Anadolu’ya gelerek o giinkii adiyla Karesi
sancaginda iskan edilen niifus, bugiin Balikesir ili i¢erisindeki Balkan muhaciri / gé¢meni niifusu
olusturmaktadir. Bu ¢alismada; Balikesir yerli agizlarindan farkl ozellikler tasiyan Balkan
muhaciri agizlarinin ozellikleri, yerlesik bulunduklar: kirsal mahallelerden derlenen malzemenin
incelenmesiyle ortaya konulmustur. Muhacir agizlarmin komsu agizlari olarak gérebilecegimiz
Balikesir yerli agizlariyla ortiisen ozellikleri tespit edildigi gibi, komsu agizlardan ayrisan Dogu
Rumeli agizlarina ozgii ozellikler de tespit edilmis ve kaydedilmistir. Sonu¢ boliimiinde ise ortaya
¢tkan bu ozelliklerin muhacir agizlarina ozgii farkly agiz tabakalarina ait olabilecegi tezi iizerinde
durulmustur.

Anahtar Kelimeler: Balkan muhaciri agizlar:, Balikesir ili agizlari, Balkan go¢cmenleri, Rumeli
agizlari, yerli agizlar

The Dialects of Balkan Immigrants in Balikesir and The Characteristic Features
ABSTRACT

XIX. led to a large migration of Balkan Turks to Anatolia. The Ottoman Empire’s territorial losses
in the Balkans in the 19th century have been caused migration of most of the Balkan Turks to
Anatolia. The period in which this migration was the most intense the period after the 1877-1878
Ottoman-Russian War. The population that came to Anatolia with these migrations and settled in
Karesi Sanjak, as it was called at that time, constitutes the Balkan Immigrant population in Balikesir
province today. In this study, The Dialects of Balkan Immigrants’ features which have different
characteristics from Balikesir native dialects have been presented by analised the materials
compiled from the rural settlement where they are settled. While the overlapping features of the
Mubhacir dialects with the Balikesir local dialects as their neighbouring dialects, the features specific
to the Eastern Rumelian dialects, which differ from the neighbouring dialects, were also determined
and recorded. In the conclusion section, it is emphasized the thesis that these finding may belong to
different dialect layers specific to Muhacir dialects.

Key Words: dialects of Balkan immigrants, dialects of Balikesir, Balkan migrations, dialects of
Rumeli, local dialects
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Giris

Ag1z calismalarinin bugiin geldigi noktada Tiirkiye Tirkcesi agizlarina ait dnemli
miktarda malzeme toplanmus, Tiirkiye Tiirkcesi agizlari iizerine pek ¢cok monografik ¢alisma
yayimlanmig, Anadolu agizlarinin siniflandirilmasi yapilmis, Tiirkiye Tiirkcesi agiz atlasinin
hazirlanmasi igine girigilmis ve bu zorlu ¢alismada da énemli yol alinmis durumdadir. Gerek
iiniversitelerde hazirlanan yiliksek lisans ve doktora tezlerinde gerekse diger monografi
caligmalarinda onceligin Oguz yerli agizlarinin tespitinin aldig1 goriilmektedir. Anadolu’nun
cesitli yerlerinde yerli, Yoriik, Tiirkmen gibi adlarla anilmaya baslamis Oguz niifus Tiirkiye
Tiirkgesi konusurlarinin  ¢ogunlugunu olusturmakta ama tamaminit olusturmamaktadir.
Osmanli’nin XIV. yiizyildan itibaren yeni fethettigi topraklara yerlestirilen Oguz unsurlar bu
cografyada Rumeli agizlar1 olarak da anilan Balkan Tirk agizlarinin olugmasini saglamistir.
XVIIL. ylizyildan sonra ise Osmanli’nin toprak kayiplar1 yasamasi bu goglerin istikametini
degistirmis, elden ¢ikan topraklardan ayrilmak zorunda kalan Tiirk ve Osmanli tebaasi niifus
Anadolu’da gesitli yerlerde iskan edilmis ve bugiin muhacir veya gogmen agizlari olarak anilan
agizlarin konusurlart durumuna gelmislerdir.

Anadolu’da bugiin yagamakta olan Muhacir niifus ve agizlart hem Balkanlarda ge¢miste
genis bir hakimiyet alan1 bulmus Tiirkliigiin miras1 hem de glinlimiizde Balkanlarda yasamakta
olan Tiirk niifusun ve agizlarmin uzantist durumundadir. Bu sebeple muhacir agizlar
dendiginde Balkan veya Rumeli Tiirk agizlar akla gelmektedir. Tiirkoloji diinyasinda Balkan
agizlarina yonelik caligmalar yeni degildir. Bu ¢alismalardan; Hazai’nin “Rodop Tiirk Agizlar1”
adin1 tasiyan, 1957 yilinda sundugu bildiri, Balikesir’deki Balkan muhacirlerinin ata
topraklarindaki mevcut agizlar iizerine yapilmis bir c¢alisma oldugundan burada Onemle
kaydedilmistir (2024). Balkan Tiirk agizlariyla ilgili daha genis bir goriis agist saglamasi
bakiminda tasnif denemelerini de kaydetmek gerekir. Balkan Tiirk agizlariyla ilgili calismalar
s06z konusu oldugunda 6nemli basvuru kaynaklarindan biri Németh’in ¢alismasidir. Dogu ve
Bati Rumeli Tiirk agizlarinin tasnifinde temel hareket noktasi kabul edilen bu c¢alisma, Bati
Rumeli Tiirk agizlarinin 6zelliklerini siralarken Dogu Rumeli Tiirk agizlarinin en 6nemli
temsilcisi olarak Istanbul agzim isaret eder (1983). Mollova’nin “Balkanlardaki Tiirk
Agizlarinin Tasnifi” adli ¢alismasi da baska bir tasnif denemesidir (1996). Olcay’in “Dogu
Trakya Yerli Agz1” adli ¢alismasi (1995) ve Giingen’in “Dogu Trakya Agizlarinin Sekil
Bilgisini Belirleyen Temel Ozellikler” adli calismasi (2008) da Balkan agizlarmin &zelliklerinin
ortaya konmasina hizmet etmis calismalardir.

Calismamizin hareket noktasi olan Balkan muhacirlerinin agizlar1 {izerine yapilan
caligmalar ise ¢ok eskiye gitmemektedir.

Karagéz’iin “Bafra Gogmen Tiirk Agizlar1 Uzerine” adli ¢alismasi Samsun gég¢men
Tiirk agizlar1 iizerine yapilan bir projenin ¢iktilarini igermektedir (2012).

“Bursa Gégmen Agizlar1 Uzerine” adli bildiride de 6zellikle Bulgaristan gdgmenlerine
ait fonetik 6zellikler lizerinde durulmustur. Bu bildiri, “Bursa Balkan Go¢menlerinin Agzinin
Derlenip Incelenmesi” adli projenin verilerinden yola ¢ikilarak hazirlanmistir (Sahin vd., 2014).
Bu projeler ve onlarin bilimsel yaymlara doniismiis ¢iktilari, muhacir agizlar {izerine
yapilabilecek kapsamli ¢aligmalar i¢in 6nemli 6rneklerdir.

Bunun yaninda go¢men agizlari yliksek lisans ve doktora seviyesinde tezlerle de
incelenmistir. Samsun tarafindan hazirlanan “Kocaeli Balkan Muhacir Agizlar1” adli ytliksek
lisans tezi (2018), Ilbas tarafindan hazirlanan “Eskisehir ili Balkan Muhacir Agizlar1” adl
yiiksek lisans tezi (2015) ve Akyol’un “Manisa Balkan Gé¢menlerinin Agiz Ozellikleri” adli
doktora tezi (2020) bu alana egilmis olan lisansiistii ¢alismalardir.
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Amacg

Tiirkiye Tiirkgesi agizlar1 caligmalarinin yiiz giildiiriicli bir noktaya geldigi giiniimiizde,
gbcmen agizlarinin da incelenmesi, dokiimantasyonunun yapilmasi bu calismalarin bir
biitlinliik gostermesi bakimindan onemlidir. Tiirk¢enin karmasik dil iligkileri igerisinde nasil
yasadiginin, ne gibi degisimlerle varligim siirdiirdiigliniin, zenginlestiginin ve giliglendiginin
delili olabilecek bu ¢alismalar da giiniimiizde agi1z ¢caligmalar1 arasinda yerini almaktadir.

Balkan cografyasinda yasamis Tiirk agizlari; farkli etnik yapilar tarafindan kullanilma,
farkli tarihi sosyal siire¢lerden ge¢meleri, Slav dilleriyle farkli yogunlukta iliskiye girmeleri
bakimindan Anadolu agizlarindan farkli bir gelisme seyri gostermislerdir (Gilingen, 2012: 113).
Bu degisim ve gelisimin izlerinin muhacir agizlarinda da takip edilebilmesi miimkiin
goriinmektedir. Biitlin agizlarin i¢inde bulundugu hizli modernlesme stiregleri muhacir agizlari
icin de gecerlidir. Bu yiizden Balkan Tiirk agizlarina 6zgi, ayirt edici ve dilin farkl sartlara
bagli gelisimini aciklayabilecek pek ¢ok seklin muhacir agizlarinda tespitinde aceleci
davranmak faydali olacaktir.

Bu hususlar dikkate alinarak hazirlanan “Balikesir ili Balkan Muhacir Agizlar1” adli
yliksek lisans tezinde, bu agizlarin kayit altina alinip incelenmesi; s6z konusu tezden
yararlanilarak olusturulan bu calismada ise, Balikesir Balkan muhaciri agizlarinda yaygin
olarak goriilen, pek cogu standart Tiirkceden ayrilan, bu agizlar1 karakterize eden ses bilgisi,
sekil bilgisi ve sozciik bilgisi 6zelliklerinin ortaya konulmasi amaglanmuistir.

Yontem

“Balikesir ili Balkan Muhacir Agizlar1” adli yiiksek lisans tezinden yararlanilan bu
calismada, Balikesir Balkan muhaciri agizlarinin 6ne ¢ikan 6zellikleri siralanirken Balikesir
yerli agizlariyla da karsilagtirmasi yapilarak ayirt edici 6zellikler belirlenmistir. Daha ¢ok
Balikesir Balkan muhaciri agizlarinda siklig1 dikkat ¢eken, bu agizlari karakterize eden ses ve
sekil bilgisi 6zellikleri lizerinde durulmustur.

Muhacir agizlarina yonelik ¢alismalarda ortaya ¢ikan sonuglarin ¢ok katmanli olmasi
beklenebilir. Birinci tabaka olarak Anadolu’dan go¢ edip yerlestikleri zamanki etnik yapilarina
bagh agiz 6zelligi mevcut agizlarin temelini olusturacaktir. Bir arada olduklar1 diger Tiirk
agizlar1 ve Balkan cografyasinda yer alan diger dillerle iligkilerin bu agizlara farkli 6zellikler
kazandirmas: ikinci tabakay1 olusturabilir. Uciincii tabakay: da tekrar Anadolu’ya geldikten
sonra buradaki yerli agizlarla etkilesim i¢inde bulunmalar1 olusturabilir. Bunun yaninda modern
cagin biitlin agizlar i¢in getirdigi degisimlere tabi olarak oOl¢iinlii dile doniik bir egilim
gosterebilirler. Muhacir agizlarinda bulunmasi 6ngoriilen tabakalagsma tespit edilen 6zellikler
ve Ornekler vasitasiyla ortaya konmaya ¢alisilmistir.

S6z konusu yliksek lisans tezinde incelenen yerlesim yerlerinin ¢ogunun “93 Muhaciri”
olarak anilan 1877-1878 muhaciri oldugu goriilmektedir. Bu ahali 100 y1l1 agkin bir siiredir bu
cografyada yasamaktadir. Yerli halkla etkilesimlerinde herhangi kiiltiirel, dini farklilik
olusmadigindan kolay sekilde etkilesim saglanmistir. Bu agizlarin komsu agizlarla ortak olan
ozelliklerinin ve farkliligimi koruyan o6zelliklerinin tespiti ¢aligmanin temel amacini
olusturdugundan bazi 6zellikler islenirken Balikesir yerli agizlarindaki duruma da deginilmis,
yerine gore Balikesir agizlarinin i¢inde bulundugu Anadolu sahas1 Bati Grubu Agizlarinin I.
Alt Grubu’na da atiflar yapilmistir. Calisma, bu yoniiyle es zamanli bir calisma niteligi
tagimaktadir.

Bugiin Balikesir’in pek ¢ok ilge merkezinde muhacirlerin iskani siirecinde olusturulmus
mabhalleler bulunmaktadir. Ancak bu mahallelerde yasayan muhacirlerin yerli halkla karismig
olmasindan dolay1 derlemeler daha ¢ok “muhacir kdyleri” olarak taninan kirsal mahallelerden
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yapilmustir. Balikesir Balkan muhaciri agizlar1 calisilirken sadece tek dilli Tiirk muhacirler
calismaya konu edilmistir. Bunun yaninda bugiinkii nesilleri biiylik oranda sadece Tiirkce bilen,
ancak iki dilliligi de kismen de olsa siirdiiren, etnik kokeni Pomak, Arnavut, Cerkez, Giircii
olan muhacir kdyleri ¢alismaya dahil edilmemistir.

Németh, en onemli temsilcisi Istanbul agz1 olan Dogu Rumeli Tiirk agizlarinin Bati
Rumeli Tirk agizlarindan ayrilan karakteristik 6zelliklerinin bulundugunu, bu 6zelliklerin
Dogu Rumeli sahasinda goriilmedigini Bulgaristan seyahatlerine dayanarak ifade etmistir
(1983: 130). Telaffuz edilen yerlerin neredeyse tamami1 Dogu Rumeli sahasinda kaldigindan
Dogu Rumeli Tiirk agizlari lizerine yapilan saha ¢alismalarindan referanslar alinmistir.

1 ila 11 numarali 6zelliklere ait 6rneklerde, Orneklerin alindig: ilgili sayfaya atif
yapilmis, sozcliglin gectigi sayfa ve satir numarasi verilmemistir. Simdiki zaman eki, ver-
yardimei fiilinin kullanim1 ve mari edatinin kullanimu ile ilgili olarak ise climlelerin tamami
verildiginden bu 6zellikler 6rneklendirilirken Aydemir Gokge’ nin ¢alismasina ait metinlerin
numaralar1 verilmistir. Ornekler Aydemir Gokce’nin calismasinin “Metinler” kismindan
alinmistir (2024: 124-254).

Balikesir Balkan Muhacirleri

Osmanl’nin  1877-1878 Osmanli-Rus Harbini kaybetmesiyle kaynaklara gore
1.253.500 kisi Anadolu’ya goc¢ etmistir. Bu yenilginin ardindan gelen 1. ve II. Balkan Harpleri
de yine ayn1 sekilde toprak kayiplariyla ve burada yasayan Miisliiman niifusun Anadolu’ya
gociiyle sonuglanmistir (Aganoglu, 2017: 33-44).

Geng Tiirkiye Cumbhuriyeti de donem donem Bulgaristan’dan gelen soydaslarimizin
gociiyle karsilasmistir. Ozellikle 1923-1951, 1968-1978 ve 1985-1991 yillar1 arasinda
Balkanlar’dan Anadolu cografyasina gogler devam etmistir (Aganoglu, 2017: 310).

Osmanli-Rus Savasi sonrasinda baslayan go¢ dalgasinda Hiidavendigar iline bagli olan
Karesi sancagi muhacir iskdninin 6nemli merkezlerinden olmustur. Muhacir sevkiyatina uygun
Bandirma, Edremit, Erdek gibi limanlara sahip olan, iskana elverisli bereketli topraklara sahip
Karesi sancagi 6nemli bir muhacir yerlesim alan1 olmustur (Kog, 2014: 4).

Baslarda diizenli bir iskdn hareketi yiiriitiilmeye c¢alisilmis, muhacirlerin uyum
stireglerinde yevmiyeleri tahsis edilmis, ev, arazi tahsis edilmistir ancak ilerleyen zamanda
goclerin artmasiyla iskan siireci diizenli halini yitirmis, cesitli karigikliklar ve sikayetler
yasanmustir. Buna ragmen onemli bir niifus Karesi sancaginda iskan edilmistir (Kog, 2014: 99-
116).

Giliniimiizde Balikesir’de Manav, Yoriik, Tiitkmen veya Cepni olarak tanimlanan
niifusun yaninda muhacir/gé¢men olarak tanimlanan bir niifus da bulunmaktadir. Balikesir
ilinde yerlesik bulunan muhacirlerin biiyiik boliimii 1877-1878 Osmanli-Rus Harbi sonrasinda
Anadolu’ya gelmislerdir. Yerlestirilme siirecleri ¢ok uzun zaman almadigr distiniiliirse
bulunduklar1 yerlerde yerlesimleri gercekleseli yiiz yili askin bir zaman olmustur. Gogii
yasamig olan neslin hatta onlarin evlatlarinin da hayatta olmamasi go¢ edilen yerlere ve
muhacerete dair anilarin unutulmasina yol agmistir. Bu yiizden gelinen yerlerle ilgili her kaynak
sahistan bilgi alinamamis, ancak sozlii kaynaklar yoluyla bilgi sahibi olan sahislardan bazi yer
adlar tespit edilebilmistir. Muhacirlerin verdikleri bilgilere gére bu yer adlari; Ahyol, Aydos,
Burgaz, Deliorman, Giimiilcine, Hamidiye, Haskdy, Kircaali, Nasir, Razgrad, Sumnu, Tirnova,
Varna ve Vidin’dir.

Bugiin Balikesir’de “muhacir koyii” olarak nitelenen, tespit edebildigimiz kirsal
mabhalleler sunlardir: Altieyliil ilgesine bagl Deregiftlik, Digbudak, Ertugrul, Kiigiikbostanci,
Selimiye mahalleleri; Balya il¢esine bagli Gokmusa, Yarisalan1 mahalleleri; Bandirma ilgesine
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baglh Hidirkdy, Kirazli, Omerli mahalleleri; Bigadi¢ ilgesine bagli Bascesme, Hamidiye,
Kiictikyeni, Mecidiye mahalleleri; Dursunbey il¢esine bagli Alagam (Refahiye), Osmaniye,
Resadiye mahalleleri; Gonen’e bagli Alacaoluk, Asmalidere, Beyoluk, Bostanci, Findikli,
Gilindogan, Ilicak, Kalburcu, Saroluk, Yeniak¢apinar mahalleleri; Havran’a bagl Kiiglikdere
mabhallesi; Karesi il¢gesine bagli Beykdy, Biiyiikpinar, Canacik, Davutlar, Fethiye, Karacadren,
Karakol, Ovacik, Kurtdere, Yaylabayir, Yeroluk, Yesilova mahalleleri; Kepsut’a bagl
fhsaniye, Karagalt1, Kegidere, Kepekler, Mahmudiye, Mestanlar, Osmaniye, Recep, Servet;
Manyas’a bagli Akgaova, Erecek mahalleleri; Savastepe’ye bagli Karagam, Sogucak
mabhalleleri; Susurluk’a bagli Asmalidere, Buzaglik, Eminpinari, Gébel, Giirece, Kurucaoluk,
Resadiye, YagcikoOy, Yaylacayir, Ekinlik mahalleleri.

Balikesir’deki Balkan Muhaciri Agizlarinin Ayirt Edici Ozellikleri
1. ilk Hecede Goriilen Vurguya Bagh Unlii Uzunluklar:

Balikesir Balkan muhacir agizlarinda bazi sézciiklerin ilk hecelerindeki tinliilerin uzun
telaffuz edildigi tespit edilmistir. Herhangi bir iinsliz kaybina bagli olmayan bu iinli
uzunluklarinin durumu ilgi ¢ekicidir. Bunlardan bazilar1 (kal-, €lli, &ken, erkekler...) Tekin’in
calismasinda siralanan sozciikler arasinda da bulunmaktadir (1975: 249-271). Buna ragmen
buradaki ses olayinin sadece asli {inlii uzunluklarinin muhafaza edilmesi olmadig1 agiktir. Bazi
alinma ve yeni sozcliklerde de ilk hecede iinlii uzunluklari goriilmektedir.

Karaaga¢ tarafindan “Anlam Ayirict Olmayan Uzunluklar” olarak nitelenen bu {inlii
uzunluklari, dillerin bir boliimiinde vurgu ile ilgili bir mesele olarak goriiliir. Rus dili 6rnegini
veren Karaagag, bu dilde vurgulu hecedeki iinliilerin daha uzun sdylendigini kaydeder (2015:
44-45).

Kircaali ve ¢evresi agizlarinda da vurguya bagli uzun {nliiler goriilmiis ve /r/ {insiiziin
vurguyu belirledigi, /r/ linsiiziinden 6nceki linliiniin uzun telaffuz edildigi seklinde bir tespitte
bulunulmustur (Salimehmed, 2006: 36).

Bu calismadaki /r/ linsiizlinlin vurgusunun kendinden 6nceki {linlilyli uzattig1 yontindeki
tespit, caligmada yer alan pek ¢ok drnege uymaktadir ancak bu tespitin diginda kalan drnekler
de bulunmaktadir. Burada /r/ iinsiiziiniin etkisiyle olusan uzama hadisesine veya asli {linlii
uzunluklarina bir analoji s6z konusu olabilir. Bunun yaninda komsu Slav dilleriyle tanigmis bir
toplulukta goriilmesinin dogal oldugu da diistiniilebilir, bu da muhacir agizlarinin yerli agizlara
gore farkli dillerde temas edip bu dillere 6zgii baz1 6zellikleri biinyelerine katmig olmalari
beklentisi ile uyumlu bir durumdur.

Bu konuda kesin bir goriis ifade edilemese de bu agizlarda anlam ayirici olmayan
vurguya bagli uzunluklarin olustugu agiktir.

Balikesir Balkan muhaciri agizlarinda ilk hecesindeki iinliilerin uzun telaffuz edildigi
sozciikler (Aydemir Gokge, 2024: 14) sunlardir:

a tnliisii: ablam, aldi, arkama, arpa, dasmalidere, harmanda, havlu, kalmadi,
kardasinin, kardesim, parga

e tinliisii: ¢ésme, ekmek, élli, éltimin, érkekler, érken, éskiden, évliyim, genclik, kendim,
meérdiven, meéydanda, pérsembe, séksen, térzisiydi

o tinliisti: doyrulurdu, korkuya, ondan, ordan, orta, topluyo,
0 tinliisti: boldiik, dondii, gopriiye, olceniS mi?, Grme, ornein

i tinliisii: birrye, ditymuyo, kitrmus, tursumuz, titmus, irdan
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2. Vurgu Disindaki Ses Olaylari ile Olusan Unlii Uzunluklart

Hazai, Rodop Tiirk agizlariin o6zelliklerini verirken /§/, /h/ ve /r/ {insiizlerinin
diismesinin bu agizlarda goriilen 6zelliklerden oldugunu belirtmistir (2024: 129).

Anadolu agizlarinda da Bat1 Grubu Agizlarinin ayirt edici 6zelliklerinden birisi /g/ ve
/g/ tnslzlerinin sizicilagmasidir (Karahan, 1996, 115), hatta aymi sekilde Bati Grubu
Agizlarinin I. Alt Grubu’nda /g/ iinsiizi duyulmadig1 gibi bu alt grupta /r/ iinsiizliniin erimesi
de yaygin goriilen bir ses olayidir (Karahan, 1996: 150).

Balikesir agizlarinda da hem erimeye hem biiziilmeye bagl ikincil iinlii uzunluklar
yaygin bicimde goriilmektedir (Mutlu, 2022: 58-63).

Balikesir Balkan muhaciri agizlarinda da /g/ ve /r/ linsiizlerinin erimesi, kuralli seklide
ikincil {inlii uzunluklarinin olugsmasina sebep olmaktadir.

Sizicilasan 6n damak /g/ ve arka damak /g/ tinsiizlerinin {inlii yaninda erimesiyle
olugmus ikincil iinli uzunlugu tasityan sozciiklerden bazilar1 sunlardir (Aydemir Gokge, 2024:
16-17):

a<ag : arwyu, baladim, ¢atalda, yamur
é <eg: élencesi, dedirme

0 < og: dodu, doru, olu

0 < 0g: olen, drendim

i < ug: bideyle, tulay1, urasiyem

/r/ inslizlinlin iinlii yaninda erimesiyle olusmus ikincil iinlii uzunlugu tasiyan
sOzciiklerden bazilarini 6rneklendirebiliriz (Aydemir Gokge, 2024: 16-17):

a< ar: giderla, kada, kalkdasin, macirla, odunnd, talaya, vamis,
e<er: gezédim,gidesin,yoriikléle

0< or: motosiklet, oda

0 < or: gomedim, §ofoliik

Sizicilasan /g/ ve /g/ tnsiizlerinin iki {inlii arasinda erimesi sonucu, bu {insiizlerin
bulundugu soézciiklerde goriilen biiziilmeye ait 6rnekler de sunlardir (Aydemir Gokge, 2024:
17-18):

a<agi/a<aga: asada, ayam, bacamizi, bardik, bariyom, baslasin, ¢ardilar, dalmislar,
kaynamiz, kizancazim, kulan, kurbalan, ocanin, sa¢an, sogucan, tereyamizi, yagcaz, yarken

e < egi: kiiré, ¢6lmémizi, bilemin, dérmenciyi
i < ugu. ¢ocum, kabiinu, koyulinda, okudiimuz, susurliin, tavinna
u < g kiigu, gordii

/r/ linsiizlinlin iki Uinlii arasinda erimesiyle olugmus ikincil tinli uzunlugu tasiyan
sOzciikler sunlardir (Aydemir Gokge, 2024: 18):

a < ari: duyduklam, katirkuyruklandan, konusmalamiz, koyunnamiz, kuslan,
lakaplamiz

Bundan bagka /h/ ve /y/ linsiizlerinin de iki iinlii arasinda erimesi tinlii uzunluklar1 ortaya
cikartir (Aydemir Gokge, 2024: 17):
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a < aya: toplama, korkma, bozulma, sayma, bayatlama
a < aha a <ahi: bi da, ratsiz, sabana
3. Kalinlik Incelik Uyumu

Balikesir Balkan muhaciri agizlarinda, yore agizlariyla ilgili genellemelerde oldugu gibi
kalinlik-incelik uyumunun yazi dilinden daha ileri oldugu goézlemlenmektedir. Bu agizlar
komsu agizlar diyebilecegimiz Balikesir agizlar1 ile ve genis ¢cercevede Bati Grubu Agizlar ile
ayr1 diismez.

Karahan, Bati Grubu Agizlarinda ilerleyici yonlii benzesmenin baskin olmasindan
dolay1 yazi dilindeki tek sekilli eklerin bile bu agizlarda uyuma girdigini kaydeder (1996: 5).

Balikesir agizlarinda da ilerleyici benzesme yoluyla kelime tabaninda, tezlik yardimei
fiillinde, ile edatinda, yaz1 dilinde tek sekilli olan -ken zarf-fiil ve +ki aitlik eklerinde hatta
baglag olan ki de bile kalinlik-incelik uyumunun saglandigi goriiliir (Mutlu, 2022: 71-75).

Manisa Balkan go¢meni agizlarinda iinlii uyumlarina goére bir tasnif yapilmasi uygun
goriilmiistlir. Bu tasnife gore 1. bolge agizlari, tinlii uyumlarini yaygin olarak bozan agizlar; II.
bolge agizlar inlii uyumlarin1 yaygin olarak koruyan agizlar ve III. bdlge agizlar1 da iinlii
uyumlar1 konusunda gegis bolgesi 6zelligi gosteren agizlar olarak siniflandirilmistir. I1. bolge
ag1zlar1 Makedonya, Istip, Radovi¢ Yériik agizlari ile Bulgaristan ve Yunanistan muhaciri Tiirk
agizlarindan olusmaktadir (Akyol, 2020: 17-18). Balikesir Balkan muhaciri agizlari
konusurlarinin bu ¢alismadaki II. bolgedeki agiz konusurlariyla uyumlu taraflar1 goriilmektedir.

Balikesir Balkan muhacir agizlarinda da kelime tabaninda daha ¢ok ilerleyici benzesme,
daha az olarak da gerileyici benzesme yoluyla kalinlik-incelik uyumunun saglandig1 goriiliir.
Bu agizlarda da tek sekilli ekler ilerleyici benzesme yoluyla uyuma girer. Ozellikle tezlik
yardimc fiilinin uyuma girmis 6rnekleri ve tezlik yardimei fiilinin islekligi dikkat ¢ekicidir.

Sozciik tabaninda, -ken zarf-fiil ekiyle, +ki aitlik ekiyle ve tezlik yardimci fiilinde
uyuma giren bazi sdzciikleri su sekilde 6rneklendirebiliriz (Aydemir Gokge, 2024: 19-20):

bagali, fasilyasi, kardas, mdacwin, sahibi, tanasi, tomatiz
calisirkan, dorkan, ordakan, tutarka, ufacikka, vakan, yakarka
asaki, bastakilara, boydakini, ordakilam, pazardaki, yasindaki
alwaroru, ¢ikarvardila, koyuvardim, yapivarsana

Balikesir Balkan muhacir agizlar1 kalinlik-incelik uyumu yoniinden yerli agizlar ve
dolayisiyla Bati Grubu Agizlariyla uyumlu bir goriiniim sergiler, ancak muhacir agizlarinda da
kalinlik-incelik uyumunun yazi dilinden geri oldugu 6rneklere de rastlanir.

Balikesir agizlarinda -6zellikle Cepni ve Yorik agizlarinda- kalinlik-incelik
uyumsuzlugunun en biiylilk nedeni tnlii kalinlasmalar1 olarak goriilmektedir. Bu
kalinlagmalarin bir kisminin sebebi damak {insiizlerinin tesiri olarak gosterilmektedir (Mutlu,
2022: 76).

Balikesir ili Balkan muhacir agizlarinda ise kalinlagmalarda sadece damak iinsiizlerinin
etkisinden bahsedilemez, dis tinsiizii /d/ ve /t/ yanindaki hece sonu kalinlagsmalar ilgi ¢ekicidir.
Bu durumu 6rnekleyen bazi sozciikler asagida verilmistir (Aydemir Gokge, 2024: 20-22):

annenizla, dozerla, esmiy ta, evindd, gelirkan, gidin, kimsecimiz, saati da, yedircem
Balikesir agizlarinda iinlii incelmeleri kelime tabaninda ve eklesmede daha ¢ok Manav

ve Yoruk agizlarinda /c/, /¢/, /n/, /s/, /$/, /y/ tinsiizlerinin etkisiyle goriiliir (Mutlu, 2022: 81-88).
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Mubhacir agizlarinda da bu seslerin inceltici etkisi tespit edilir (Aydemir Gokge, 2024:
20-22).

annadayim, annatcek, balye, biideylé, buriye, cendarmala, c¢alistirceklar, ¢ocuyi,
fatmayin, fotorafciya, kagicek, kanele, kayinginin, koycédim, misir, ne yapicidim, nolcek,
radyelar, sorecén, suyler, tasimaye, yapcek

S6z konusu inceltici etkisi goriilen iinsiizlerin etkisi disinda da incelmeler goriliir
(Aydemir Gokge, 2024: 20-22).

ambilasc¢i, istanbuldeydim, kenarde, orlere, yapardiler
4. Diizliik-Yuvarlakhik Uyumu

Balikesir agizlarinda da yaz1 dilinden daha ileri bir dudak uyumunu saglayan iinli
diizlesmesinin 6rnekleri goriiliir (Mutlu, 2022: 88). Rodop Tiirk agizlarinin 6zellikleri arasinda
da dudak tinsiiziiniin yaninda yuvarlak {inliilerin diizlesmesi goriiliir (Hazai, 2024).

Bugiin yazi dilimizde; genellikle dudak {insiizlerinin yaninda, dar yuvarlak tinliiyle
sOylenen sozciikler bu agizlarda diizlesir ve yazi dilinden daha ileri bir dudak uyumu s6z konusu
olur. Bu degisim “bu, bulga-, ¢avus, yumurtga, yumsak™ (Ercilasun & Akkoyunlu, 2014) gibi
Eski Tiirkceden bu yana dudak {insiizlerinin yaninda yuvarlak sekilleri tespit edilebilen
sozciiklerde ve alinma sozciiklerde /u/ > /1/ degisimi seklinde goriiliir, ¢ibik gibi zaten diiz
unliilii sozciiklerde ise eski seklini korumus, genel egilime uymus olarak goriiliir. Bu sekilde
muhacir agizlarinda yazi dilinden daha ileri bir uyumdan bahsedilebilir.

Bu diizlesmenin goriildiigii sozciiklerden bazilar1 asagida siralanmistir (Aydemir
Gokee, 2024: 24).

babi¢ , bas¢avisin, bigikta, bilagimi, birda, boyinda, buni, buriya, ¢cabik, ¢cibiga, davilla,
fasile, hamirlarim, kabil, mistafalan, pamiktan, yimirtalari, yimsadi
5. Genis Unliilerin Daralmast

/al >/ ve /e/ > /i/ Degismesi

Balikesir agizlarinda da sik goriilen bu daralmalar daha ¢ok /y/ iinsiiziiniin etkisine ve
orta hecelerdeki vurgunun zayifligina baglanmistir (Mutlu, 2022: 99-104)

Mubhacir agizlarinda sozciik icinde goriilen /a/ > /1/ degismesi daha ¢ok orta hece

linliislinlin vurgusuz olusundan ve /y/ iinsiiziinlin daraltic1 etkisinden kaynaklanir (Aydemir
Gokgee, 2024: 23).

buriya, hocrya, matira, orrya, suriya
Daha ¢ok ilk hecede goriilen /e/ > /i/ degismesine ugramis sézclikler arasinda “yi-, kigce”
gibi eski sekli de dar iinliilii olan (Ercilasun & Akkoyunlu, 2014) sozciikler de bulunmaktadir.

Ancak diger sozclikler de goz oniine alindiginda eski sekilleri tutarli olarak koruyan bir agizdan
cok yaygin bir darlagma egiliminin goriildiigii bir agizla kars1 karsiya olundugu goriiliir.

Bu darlagmanin Orneklerini gordiiglimiiz sozciikler arasinda “gice” ve “yimesi”
sozclikleri gibi arkaik ozelligini siirdiiren sozciikler de bulunmaktadir. Bunun yaninda /y/
insiiziiniin daraltici etkisinin goriildiigii sozciiklere de rastlanir (Aydemir Gokge, 2024: 20-22).

biyenicek, siyrek, tiyze, yinge

Bundan baska sozciik i¢inde /e/ > /i/ daralmasimin gorildiigii soézciikler asagida
siralanmistir (Aydemir Gokge, 2024: 20-22).

domatis, ivel, mendires, niden, sirvisi, telifon
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o/ > lu/ ve /6/ > /ii/ Degismesi

Hem Anadolu sahasi Bati Grubu Agizlarinda hem de Balkan Tiirk agizlarinda ilk
hecelerde goriilen /o/ > /u/ ve /6/ > /ii/ daralmalari; Tatar ve Baskurt Tiirkgelerinde goriilen
Kipgak Tiirk¢esine 6zgii bir 6zelliktir. Balkanlarda Kipcak ve Oguz unsurlarin i¢ ige yagamasi
Kipgakca unsurlarin bu agizlarda ve hatta Istanbul agzinda Anadolu agizlarina gore daha etkin
olmasina sebep olmustur (Akar, 2016: 34). Caferoglu da, Anadolu agizlarinda seyrek goriilen
/6/ > i/ degigsmesinin Balkan agizlarinda bolca goriildiigiinii ifade eder (1965: 15).

Balikesir agizlarinda da daha ¢ok Manav ve Yoriik agizlarinda goriildiigii kaydedilir
(Mutlu, 2022: 101).

Balikesir Muhacir agizlarinda ilk hecesinde /o/ > /u/ ve /6/ > /ii/ daralmalar1 bulunan
sozcliklerden bazilar1 sunlardir (Aydemir Gokge, 2024: 23):

suvan, tilanlar, unna uralari, doktur, motur, térmus
biileydi, kiiyléde, siiledik, siiylesin, tiyle, iikiiz, tiretmen
6. Arka ve Orta Damak Geniz Unsiizii n’nin (y) Korunmamast

Eski Tiirk¢ce doneminden beri var olan, yanindaki tinliiniin kalin veya ince olusuna bagl
olarak arka veya orta damakta tesekkiil eden bu {insiiz Anadolu agizlarinin siniflandirilmasinda
da bir Olciit olarak kullanilmistir. Bati Grubu Agizlarinda korunan bu iinsiiz, Dogu ve
Kuzeydogu Grubu Agizlarinda yerini genellikle dis {insiizii n’ye birakmistir (Karahan,1996:
19).

Balikesir agizlarinda da bu iinsiiz korunmaktadir (Mutlu, 2022: 122).

Balikesir Balkan muhaciri agizlarinda ise geniz lnsiizii /1/ yerine dis {lnsiizii /n/
kullanilmaktadir. Bu kullanim yazi dili ile paralellik gosterir. Eski Tiirk¢e doneminden beri /1/
tinsiizi ile kullanilan; II. teklik ve ¢okluk iyelik eklerinde, II. teklik ve ¢okluk sahis eklerinde,
ilgi hali ekinde ve Eski Tiirkcede damak n’si ile oldugu bilinen pek ¢ok sozciikte bu sese
rastlanmaz.

II. teklik kisi iyelik eki +(I/U)n seklindedir (Aydemir Gokge, 2024: 48).

diin+iin, elletn+i, ev+n+i, kardasldr+n, yar+in+i

I1. ¢okluk kisi iyelik eki +(I*)nl*z seklindedir (Aydemir Gokge, 2024: 48).
bas+iniz+a, ¢epi+niz, el+iniz+de, yliz+iintiz+ii

Zamir kokenli I1. teklik sahis ekleri -sIn /-sUn seklindedir (Aydemir Gokge, 2024: 92).
agar-sin, giyer-sin

Zamir kokenli I1. ¢okluk sahis ekleri -sInlS /-sUnUS seklindedir (Aydemir Gokge, 2024:
92-93-94).

calisir-simiS, geginii-siniS, geli-siniS, tanir-siniz
Ilgi hali eki +(n)In / +(n)Un seklindedir (Aydemir Gékge, 2024: 53).

avlu+tnun iginde, dere+nin otesinde, koylii+niin épsi, para+mn deri, peygamber+in
kavli, tirabzon~+un icinden

7. Sozciik Basinda /k-/ > /3-/ Otiimliilesmesi

Balikesir Balkan muhacir agizlarinda 6zellikle 6n seste /k/ > /g/ degismesi siklikla
goriilmektedir.
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/k/- > /g/- degismesi yani Otiimlillesme Anadolu agizlarindan Batt Grubu Agizlarinda
diger agiz gruplarina gére daha kurallidir (Karahan, 1996: 16). Balikesir ili agizlarinda da bu
genellemeye uygun sekilde yaygin olarak goriiliir (Mutlu, 2022: 125). Balikesir Balkan muhacir
agizlarinda tespit edilen /k/ > /g/ degismesi Balkan Tiirk agizlarinda da tespit edilmektedir.
Hazai, Rodop Tiirk agizlarinin 6zellikleri arasinda bu degisimi de gosterir (2024: 128).
Mollova’nin Balkan Tiirk agizlarini; Dogu Rodoplar Zonu, Merkez Zon ve Bat1 Ug¢ Zonu olarak
lic bolgeye ayirdigi tasnifinde de Dogu Rodoplar Zonu’nu temsil eden 6nemli 6zelliklerden biri
olarak kaydedilir (1996: 172).

Kircaali ve ¢evresindeki Tiirk yerlesimlerinin Dogu Rodoplar Zonu igerisinde kaldigi
anlasilmaktadir. Calismamizda biitiin kaynak kisiler atalarimin gog¢ ettikleri yerlerle ilgili
saglikli bilgi verememis olsalar da Kircaali ve ¢evresinden go¢ eden dnemli bir niifusun bu
yoreye yerlestigi ve Dogu Rodoplar Tiirk agizlarini temsil ettikleri diisiiniilebilir. Bu 6zelligin
yerli agizlardaki yaygiligina ragmen biitiin muhacir kdylerinde goriilmeyip belli kdylerde
goriilmesi muhacir agizlarini tasnif etmede de kullanilabilecek onemli bir 6zellik oldugunu
gostermektedir.

Bigadi¢’e bagli Bascesme ve Mecidiye, Dursunbey’e bagli Osmaniye, Savastepe’ye
bagli Sogucak, Susurluk’a bagli Giirece ve Yaylagayir ve Kepsut’a bagli Karagalti,
Mahmudiye, Mestanlar ve Servet kdylerinde goriilmektedir. Bu kdylerden Sogucak’da Burgaz,
Aydos, Ahyol’dan, Yaylacayir’da Razgrad’dan, Mahmudiye’de Haskdy’den gog¢ edildigi
bilgisi edinilebilmistir.

On seste /k/ fiinsiiziiniin &tiimliilesmesinin goriildiigli bazi sozciikler asagida
stralanmistir (Aydemir Gokge, 2024: 28).

gabinnan, gadan, gamadi, gariklar, garisi, garisiklik, garyyim, garmagarisik, garnini,
gavedeyim, gaynatdirlar, gazma, gocaman, gizanim, gizdan, goca, golunu, gomsuya, goparatif,
goyunnari, guruldu

8. Sozciik ve Hece Sonunda /-s/ > /-j/ Otiimliilesmesi

Bu agizlardaki en dikkat c¢ekici ses olaylarindan birisi; 6tlimsiiz sizic1 /g/ linsiiziiniin
otlimlii s1zic1 /j/’ye doniismesidir.

Dogu Trakya yerli agizlarinda /-s/ > /-j/ degismesi goriiliir (Olcay, 1995: 22). Kalay da
bu degismenin Rumeli agizlarina 6zgii bir linsiiz degismesi olabilecegini ifade etmistir (1998:
42). Manisa Balkan go¢meni agizlarinda da belirleyici 6zellik olarak tespit edilmistir (Akyol,
2020: 201).

Balikesir yerli agizlarinda ise bu ses olayina rastlanmamaktadir (Mutlu, 2022).

Komsu agizlarda goriilmeyen ve bu agizlar1 Rumeli agizlariyla birlestiren bu 6zellik
Balkan muhacir agizlar i¢in ayirt edici bir 6zelliktir.

Daha ¢ok 6grenilen gegmis zaman ekinde ve sozciik sonunda goriilen, iizerine ek almis
ornekleri de bulunan bu ses olaymin goriildiigli sozciiklerden bazilari sunlardir (Aydemir
Gokee, 2024: 30).

almyj, altmij, bej, demij, diismiij, geliyularmij, genij, ij, kalmij, kurulmuj, maajl, 6lmiij,
ucmuj, vamij, yaj, yavaj

9. Sozciik ve Hece Sonunda /-¢/ > /-§/ Stzicilagsmast

Komsu agizlari olarak ifade edecegimiz Balikesir agizlarinin biitiin agiz bolgelerinde de
i¢ seste veya son seste /-¢/ > /-g/ degismesi yaygindir (Mutlu, 2022: 176-177).

Uludag Universitesi Fen-Edebiyat Fakdiltesi Sosyal Bilimler Dergisi
Uludag University Faculty of Arts and Sciences Journal of Social Sciences
Cilt: 26 Sayi: 49 / Volume: 26 Issue: 49

466



Balikesir Balkan Muhaciri Agizlan ve Karakteristik Ozellikleri

Hece sonlarinda goriilen /-¢/ > /-s/ degismesi muhacir agizlarinda da sik goriilen bir ses
olayidir.

bikas, erdinsten, génsle, gesti, gosti, kasti, siitlas, tis
10. I¢ Seste /-§-/ > /-y~/ Degisimi

Korkmaz’in da Giineybat1 Anadolu agizlar1 i¢in kaydettigi bir ses degismesidir (1994,
70). Balikesir agizlarinda da 6zellikle i¢ seste rastlanmaktadir (Mutlu, 2022: 179-182).

Eskisehir ili Balkan muhacir agizlarinda (ilbas, 2015: 107) ve Manisa Balkan muhaciri
agizlarinda da goriiliir (Akyol, 2020: 258).

Hem 6n damak /g/ iinsiizliniin hem de arka damak /g/ {insiiziiniin siireklilesmesi ve bu
stirekli tinsiizlerin yar1 iinlii /y/ sesine doniismesi seklinde goriilen bu ses olayr daha ¢ok
Gonen’e baglhi Findikli, Kepsut’a bagli Mestanlar ve Savastepe’ye baghh Sogucak
mahallelerinde tespit edilmistir (Aydemir Gokge, 2024: 36).

aldyimi,  bulamadiyine, ¢ocuyi, déyistirelim, éyitmicekle, gelmediyne, kabuy,
susurluyun

11. Sézciik Basinda /h/ Unsiiziiniin Diismesi

So6zciik baginda /h/ iinsiiziiniin diismesi Németh’in Bulgaristan agizlarini siniflandirdigi
calismada da degindigi bir ses olayidir. Daha ¢ok Bati Rumeli agizlarina 6zgii olarak
degerlendirdigi bu degisikligin Dogu Rumeli agizlarinda da goriindiigiinden sozciik basinda /h/
linsiiziinii koruyan veya diisiiren agizlarin karisik bicimde bulundugundan bahseder (1983: 128-
129).

Dogu Trakya yerli agzinda bazi {insiizler diistiikten sonra ardindaki iinsiiziin uzadigi
kaydedilmis s6zclik bagindaki /h/ diismesi de buna 6rnek olarak verilmistir (Olcay, 1995: 21)
Edirne ili agizlarinda da kelime basinda neredeyse siirekli diistiigli kaydedilir (Kalay, 1998: 52).
Karag6z de miibadil agizlarinda ve Bulgaristan gé¢menlerinin agizlarinda rastlanan bir 6zellik
oldugundan bahseder (2012).

Balikesir ili agizlarinda ise /h/ {nsiiziiniin diismesi daha ¢ok ulamalarin ikinci
kelimelerinde sdzciik baginda goriilmektedir yani iki tinlii arasinda biiziilme seklinde goriiliir
(Mutlu, 2022: 145). Balikesir Balkan muhaciri agizlarinda ise yerli agizlardan ayirt edecek
sekilde ve siklikla tespit edilebilmektedir.

Yaygin olarak goriildiigii yerlesim yerleri; Bandirma’ya bagli Omerli, Dursunbey’e
bagli Osmaniye, Gonen’e bagli Findikli ve Giindogan, Karesi’ye bagh Kurtdere, Kepsut’a bagl
Mahmudiye, Mestanlar ve Servet, Manyas’a bagli Ak¢aova ve Erecek, Savastepe’ye bagl
Karacam ve Sogucak, Susurluk’a bagli Asmalidere, Eminpinari, Kurucaoluk, Resadiye ve
Yagct mahalleleridir. S6zciik baginda /h/ {insiiziiniin diismesiyle ¢ogu zaman yanindaki tinlii de
uzar (Aydemir Gokge, 2024: 37).

acimentes, afta, alde, amilelere, amuru, aneye, apisanede, arfle, armanlarda, dastalik,
atirliyom, atta, ava, avluyu, avranda, ayatimiz, ayvan, azir, aziranda, émen, épsi, er, eralde,
erkes, esabi, idirelleS, 1sum, ollandada, o5, osafi

12. Kiigiiltme ve Sevgi Ifadesi Katan Eklerin Islekligi

Isimlere gelerek kiiciiltme, sevgi, acima gibi ifadeler kazandiran +cAk, +cAglz ve +clk
/ +cUk ekleri (Korkmaz, 2003: 39-41) bu agizlarda fazla kullanilmaktadir.
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Bu eklerin Rumeli agizlarinda sik kullanimi ve bu sik kullanimin bir tslup 6zelligi
haline gelisi Giinsen tarafindan kaydedilmistir (2008: 410). Balikesir Balkan muhaciri
agizlarinda da bu eklerin bazen normal islevi digina ¢ikarak bir tislup dgesi olarak kullanildig:
gorilir.

Asagida +cAk eki almig, +cAglz ekinden biiziilme ile olusan +cAz ekini almig ve +clk
ekiyle kullanilmis sozciikler siralanmistir (Aydemir Gokge, 2024: 105):

valniscak

birbircezimize, gozcezlerim, kizancazim, yagcaz

basamacik, bisecik, erkencikden, etimcikleri, kalancik, kimsecik, lokmacik

13. Simdiki Zaman Ekinin Cok Sekilli Olmast

Németh Rumeli agizlarini tasnif ettigi calismasinda Bati Rumeli Tiirk agizlarina 6zgii -
y simdiki zaman eki iizerinde durmus, -yor ekinin baglanti tinliisiindeki degismelerin sonucunda
-yor > -yir > -yi > -yi > -y degismesinin gdzlemlenebildigi 6rneklerin coklugundan bahsetmistir
(1983: 146-150). Mollova ise Dogu Rumeli Tiirk agizlarinin Bat1 Rumeli Tiirk agizlaria gore
cok fazla gesitli simdiki zaman eki oldugunu kaydederek simdiki zaman ekinin bu agizlarin
tasnifinde bir kriter olamayacagini ifade eder. Mollova, Dogu Rumeli Tiirk agizlarinda simdiki
zaman ekinin yirmiden fazla ¢esidi oldugunu da kaydeder (1996: 168)

Gilinsen de simdiki zaman ekinin -(Z/U)yor seklinden kaynagini almis sekillerini
kaydetmistir. Bunlar; -yo /-OrU / -()ArA / -()Arl /-yl / -(O)yU / ~(DyA / -1/U)y /-1 /-U / -
(1)yArl / -(Dyrl sekilleridir, bunun yaninda ver- tasviri fiiliyle kullanilan sekilleri de belirtmistir
(2008: 427-437).

Balkan muhacir agizlarina komsu olan Balikesir yerli agizlar1 da Tirkiye Tirkcesi
agizlarindaki simdiki zaman eklerinin c¢esitliligini yansitabilecek farkli sekillere sahiptir.
Ozellikle Yériik agizlarindaki -(Z/U)y(I/U) sekilleri ve baglant: iinliilerindeki cesitlilik dikkat
cekicidir (Mutlu, 2022: 291-304).

Balikesir Balkan muhaciri agizlarindaki simdiki zaman sekilleri de Németh’in tespitinde
oldugu gibi -yor >> -y arasindaki gegisteki ¢esitlenmenin ve baglant1 iinsiiziiniin degismesinin
orneklerini gosterir. Bu yiizden bu ekleri tasnif ederken baglanti {insiiziinii dikkate alarak bir
tasnif yapilmas1 uygun goriilmustiir.

Genis- Yuvarlak Unliilii Sekiller: -yo(r) / -(v)or(I) / -(v)or(e) - /-(y)or(e) /-yOrl
anam biliyu yani anam biliyori (2. 1)

e bizim genslerimiz de evlenen balikesire gidiyo olen de mezarliga gidiyori. (2. 23)
ortaokula gidiyoru (6. 105)

balikesirde bes tane ¢ocuk var bi o6lan dort tane kiz bayramlada toplasiyoz. (13. 3)
pek sevioruz birbirimizi gelip gidioruz anca. (17. 14)

ben gidiyorin o gitmeS ben giderin (17. 21)

ekmek hotaslardan geliyore yeniceden geliyore kendi kéyiimiizde pisiyori (17. 49)
biberle patlicanna karisik yapasan o zaman ekmeklen yeniyore (19. 12)

o da ¢ok seviyore. onu ¢ok seviyori gizimiz (19. 15)

ona da bes alti doniim yedi doniim tane dart ekiyom. (25. 34)

orda bakiyoS (25. 35)
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glimde gotiirdiin zaman bozuluyo siit biliyon mu istemiyola (27. 8)
o zaman neré gidiyon dedi (27. 37)
otekilé digsarda onna bandirmada ¢alisiyo (35a. 8)

Simdiki zaman ekleri arasinda goriilen -vor seklinin, yar1 {inlii /y/ iinsiiziiniin kaybolup
/o/ iinliistiniin etkisiyle dis-dudak iinsiizii /v/ nin telaffuz edilmesi ile de olugsmasi miimkiindiir.
-or sesini istikrarla koruyan bu agizlarin ek basinda dis-dudak {insiizii /v/’yi telaffuz etmeleri
miimkiin gériinmektedir. Iki iinliiniin yan yana gelmemesi tercihinde /v/ iinsiiziiniin ortaya
ciktig1 goriilmektedir.

balikesirde torunnara bakiorum da bugtin acik talaya ¢iktim (6. 5)
simdi biz kasinivaruz minTakla (6. 67)
ben eskileden anladivorum (6. 70)

silaji kendi talelenden ¢ikarivorlar yenkiyi kendi talelenden ¢ikarvorlar iile fazla seyi
yvok (6. 80)

her yere gidiorum ben orda. Tabi her yeri biliorun.(17. 23-24)

onnar orlada duryo biz burldada duroruz gecim éle oluor iste. (18a. 4)
cuvalla alirsan bereketli oluvari. (19. 10)

kenimize kadan ekivoruz (19. 32)

sen de ben ora gitmorum dersin (25. 24)

kéndini duymor ki seni isitsin. (25. 70)

Genis-Diiz Unliilii Sekiller: -yA / -(I)yA(r), iy4, -uya / -yArl

biz saba kalkiyériz iste hayvanimiza satimiza bakiyériz ondan sona geliyériz buriya ayda
on giinde sigorta. on yedi senedir bu isi yapiyériz (1. 32-33)

¢ou insannd bizim yasimizda olanna insanna bizden sorakilere konusmiyar dle. kimisi
geliyo da demiyar: geliye da demiyari iste. iste bole ben olene kadar denismem boyle konigiyeri.
ama iyi olmiyer bak doktor yaninda sey yaninda hi¢. geliyo gidiyo desen sanki su¢ islemis gibi
geliyeri (la. 51-54)

iki iném va namazimi kiliyarim olanin ¢ayini yapryarim o da seyci bu sira dort onikide
gidiyeri. (1b. 1-2)

sabaleyin kaveyi ben agiyerin de te bole dokuz bucua kadan burladayim ondan sora
kendi isime gidiyem. (7. 10-11)

erkek olmayinca ona bakiyariz (7. 13)
yav sen ¢esit ¢esit konugiyeérsin (7. 35)
ben gotiircem ben mecidiyeyi biliyérin dedi (7, 64)

bu komsu variya koyunnana bu komsu variva ayvannana ben de onnart dinleyim
sabanna ¢ayimi koyam atese iciyem ¢ayimi yikayim bilasimi siiptirgemi de yapiyam otturam
seda sayani dinniyém. (14. 29-31)

benim ayatim oyle gegiye (14. 32)

moturlar ekiyé. buday ekiyéle giinebakan ekiyélé silaslik misur ekiyéle ayvannara. éle
epsini ekiyez kizim bagelere. ayvannar bakiliye (14. 57)
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undan soa ben hasta oldum diyéri (17. 31)
ne kuran okuyabiliyerim bdzi aliyem béle tesbih ¢ekiyérim iste. (20. 55-56)
acik benziyeri gibi ama. biraz benziyari da ole.(21a. 31)

kag yulik eviisiniS diyéri. onalti yasinda Temek ki seksen bes yasinday1S. ¢ekisiyes kimi
dalasiyes (22. 3-4)

hi¢ bu kéyiin ne zaman yapildini bilmiyerim (22. 7)
¢ocuga bi istikbal diigiiniiyusun é o bi masraf agiye bi ane masrafi oliyé (24. 17)
a¢ bakam dedi akryo mu agtim ben de aa iyi iyi akiye akiye kapa.(28. 90)

en zoru goz bana yemek yapmaga kalkiyem ya unuTucam ya yakicam gormiyem
gormiyem. (28. 99)

teyze nodu neden kalkiyen dedim (28.86)
sindi televizona bakiyez (29a. 8)
bizim ayrilma olmaz simdikiler ¢cekmiyé ki kahir cekmiye ki. (32a. 7)

seyyar da geliyo ama. zate her giin iniliyo assa. hérkezin arabasi olan gidiyar iste ole.
(32a. 31)

rametli dedem dédi ayakta su icmeyin dédi ama nocak tiraktoriin tistiinde ¢ekiyen. (34b.
23)

Dar- Yuvarlak Unliilii Sekiller: -yu

matematik gosteruylar ben bi yasinda ¢ociin gordii matematik dersini bilemiyerim (2.
75)

ben ¢ok macwr koyleri biliyum yani (3. 65)

beygirle esekle pazara oraya gidiyun yani. (3. 77)

kizini bilmiyum ¢ocuklar: biliyuz da (4. 69)

ayakkabicilikta bi koku var ya o kokudan olmus pis kokuyu ya. (5. 59)

biiday, misir, bamya ekiyula simdi ben gayri ekmiyim(6. 71)

bu sekilde seyini idam ettiruylar yani ge¢imni. (9. 43)

surda iyi kétii kendi yumurtamizi tiretiyuz yani en azindan doal organik (9. 52)
sindi o ¢izgiler var ya ¢izgiler bi yok oluyu bi karardiyo saPitiyun ydni (10. 38)

elma, armuT, erik, eri kaymitiyun siseye koyuyusun o giizel oluyo. bén kola i¢céme onu
iciyom. (10. 63)

bakiyum bazen miidiirler bile... (14. 73)
calisa ¢alisa bisele yapiyusun yani. (23. 21)
saffetle bi giin konusuyoS dayt séle dayr bole anladyusS tam (25. 122)
orman odun da var bikag kisi kesiyo yararlaniyu iste. (32b. 19)
iste soruylar akrabamiz nerde sorustura sorustura toplasiyular tekrar(34b.8).
Dar- Diiz Unliilii Sekiller: -yl / -(I/U)y
iste bugtin yarn erigcek bunna diye soyliylé. (1a. 38)
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biiday, misir, bamya ekiyula simdi ben gayri ekmiyim (6. 71)
himbil dedim vakit témbel ¢alismasini sevmiyir tarlede (6. 113)
velhasili noldu bd bole kart kizla siit veriylé tarlaya gegiylé. (7. 30-31)

mesela biz o bostana burda bostan diyériz. baska yérde kavun diyler. iirdan deisik seyler
oliyé. (7.44)

ekmekleri siyére siyére tirit yapiyérin etli kemikleri kaynadiylar (7, 48)

sindi misafir kalmuy ki isanda kalan yok (21a.40)

arkadan ayaklarim bi lapirdetiyilé giive faldirs anadin mi atliyé icéri (24. 83)
omrtimiiz te birda gegiyi iste geciyi (25. 93)

icerlemis bi de dalga ge¢iyim (34a. 30)

razgat, sumnu, kircaliden de va baska bilmiyim. anam bulgaristandan geldi on ii¢
yvasindayke atatiirk 6ldii bin dokuz yiiz otuz sekizde geliyi. (34b. 9-11)

14. Ver- Yardimci Fiilinin Islekligi

Hazai, Rodop Tiirk agizlarinda -var, -ver- simdiki zaman seklinin kullanildigini ve bu
seklin /p/ linsiizii ile biten sozciiklerde gerileyici linsiiz benzesmesine de ugradigini belirtmistir
(2024: 129).

Glingen, Dogu Trakya agizlarinin sekil bilgisini konu alan ¢alismasinda; Dogu Trakya
agizlarmi diger Anadolu agizlarindan ayiran 6nemli bir 6zellik olarak ver- tezlik yardimci
fiilinin simdiki zaman eki islevinde kullanildigini ifade etmistir. Anadolu agizlarinda yer yer
simdiki zaman ¢ekiminde tasviri fiillerin kullanildigini fakat ver- fiilinin Anadolu agizlarinda
gozlemlenmeyen bir simdiki zaman ¢ekimi yolu oldugunu kaydetmistir (2008: 436-437).

Tulu ise Anadolu agizlarinda -i verir yapisi lizerine yazdigi makalede bu yapinin bir
simdiki zaman eki olarak diisliniilemeyecegini savunmaktadir. Bu yapinin -I zarf-fiil ekinin
iizerine gelen ver- yardimci fiiline -Ir genis zaman ekinin gelmesiyle olustugunu ve genis
zaman ekinin hece yutumuyla duyulmaz olmasi sonucu ver- sekline geldigini ifade eder. Ver-
fiillinin uyuma girebildigi veya hece kaybinin etkisiyle iinliisiiniin uzayabildigi de kaydedilir.
Ver- yardimct fiiline degil de var- yardimet fiilinin siirerlik iglevine baglanabilecegi fikri ise bu
yardimct fiilin -Ip zarf-fiili veya -4 zarf-fiili isteyecegi diislincesiyle bertaraf edilmistir (2008).

Balikesir Balkan muhaciri agizlarinda da ver- yardimet fiilinin ¢ogu defa uyuma girerek
var- seklinde kullanildig1 ve tizerinde tekrar zaman eki yer aldig1 6rnekler tespit edilmistir. Ayni
climle i¢inde veya ayni konusurun agzinda farkli simdiki zaman sekilleri de tespit edilmistir.
Orneklerin cogunda zaman ekleri kolaylikla tespit edilebilmektedir.

Ornekler iizerinden gidilecek olursa; “kuruduvariz” sdzciigiinde ver- tezlik yardimer fiili
uyuma girmis, -/ genis zaman ekinin hece yutulmasina bagh olarak diismiis oldugu goriliir.
“doviiveri” sozciigiinde -Ir genis zaman ekinin iinsilizii erimeyle diismiistlir. “geliverler”
sozciigiinde de ver- tezlik fiilinin iizerine gelen -/r genis zaman ekinin hece yutulmasina bagh
olarak diigmiistiir, “ativar1” sozciliglinde hem ver- fiilinin uyuma girmesi hem de genis zaman
ekinin hece yutulmasina bagl olarak diismesi izlenebilmektedir. Diger climlelerdeki tezlik
yardimc fiillerinin de ya genis zaman ya da dar iinliilii simdiki zaman ekleriyle ¢ekimlendigi
goriilmektedir.
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sen da iyisini bilorsun annat. ondan soa yikariz PaklarS kuruduvariz gidip delikanla
doviiveri ondan soa geliverler cuma giinii cumartesi giin keskek kazanda pisior delikanlild para
atwvart oynala davulla zurnalan. késkémiz mesur. tavuk etli. baklava agrvoruz. (6. 82-85)

ondan soa kor lambalan sindi eski telefonla konusuor kizim kizlar cocuklar bakivarsin
urda opiistip durular (6. 28)

biSim oyunnamiz éskiden ¢oktu kizim simdi teyibin éniinde oynanivari. (6. 41)
cuvalla alirsan bereketli oluvdr:. (19.10)

Orneklerin bazilarinda ise ver- tezlik yardimer fiili son derece agiktir, iizerine gelen
zaman veya emir-istek ekleri agik bir sekilde goriilebilmektedir.

tas ¢tkardumiz geye ¢epine diyeériz. bizde macirce o ¢epine. ¢epine néde mari? te oda
asilt bea ora koyuvardim. ¢apa deyince mesela o gidiyer mesela kok ¢apast bizle ole. ben sindi
burrya otobiisii burdan ¢cay may icip de gideri (7. 37-39)

sindi hepsini bi kerede ¢ikarivariyo (16. 39)
bi burda ortaokulu bitirdi bi ¢ikarvardila o ¢ikis bitti (21a. 4)

eskileden neyi be kizim bunu duvara vii ki kalancik kafala gitti unuduvareriz yani. (21a.
35)

va olum te biida yapivarsana diyerim babane simdi bana millet diyéri si eder (21a. 52)
Pazarlimizi alivaroru bize (22. 19)

armut hosafini anlativardm mi sana kizimiz (25. 15)

15. “mari, mart” Edatinin Kullanimi

Balkan Tiirk agizlarima 6zgli bu edat Balikesir Balkan muhaciri agizlarinda
yasamaktadir.

Edirne ili agizlarinda “ma, mara, mari” edatlar1 seslenme edatlar1 arasinda
kaydedilmistir (Kalay, 1998: 80). “Dogu Rodop Tiirk Agizlar1 S6zIliigli’nde “mara, mari, mari”
sozctikleri “ma” sozciigiine referansla verilmis ve “ma” sozciliglinlin de “Samimi olarak bir kiza
bir kadma hitapta kullanilir.” seklinde agiklamasi verilmistir (Mollova, 2003). Giinsen,
Anadolu’da rastlanmayan bu edatin Balkan cografyasinda yasayan Hristiyan niifus etkisiyle
ogrenilmis Meryem (Meri) isminden gelmis olabilecegini sdyler (2008: 461).

neden avantajli mart (6.79)
odu mu mari? (8a.72)
cepiniz diismiij mari (8a.34)
herseyi yaptik mari (20.95)
buriya gésene mari (26.71)
Sonuc¢

Balikesir ilindeki Balkan muhacirlerinin yerlesmis bulundugu kirsal mahallelerden
yapilan derlemelerle elde edilen metinlere dayanilarak Balikesir ilinde meskiin Balkan
mubhacirlerinin ag1z 6zellikleri tespit edilmis, bu agizlarin komsu agizlarla ve Balkan agizlariyla
ilgileri incelenmistir.

Bu incelemeler neticesinde 6ne ¢ikan dzelliklerden; vurgu disindaki ses olaylar ile
olusan iinlii uzunluklarinin siklikla goriilmesi, kalinlik-incelik uyumunun nadir durumlar
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disinda saglamligi, diizliik-yuvarlaklik uyumunun yazi dilinden ileri olusu, genis iinliilerin
daralmasi, hece sonunda /¢/ iinsiiziiniin sizicilasarak /s/’ye donmesi, i¢ seste goriilen /-g-/ > /-
y-/ degisimi komsu agizlarla uyumlu goriilmektedir.

Bunun yaninda; ilk hecede goriilen vurguya bagli iinlii uzunluklari, komsu agizlarda da
ornekleri goriilmesine ragmen daha ¢ok Balkan Tiirk agizlarina 6zgii bir 6zellik olarak
degerlendirilen /6/ > /ii/ daralmasi, komsu agizlarin aksine arka ve orta damak /n/ {insiiziiniin
korunmamasi, /k/ > /g/ otiimliilesmesinin kuralli olmayip belli bir tasnif 6l¢iisii olabilecek
sekilde serpinti halinde gerg¢eklesmesi, hece sonunda goriilen /-s/ > /-j/ degismeleri, kiiciiltme
ve sevgi ifadesi katan isimden isim yapan eklerin islekligi, simdiki zaman ekinde komsu
agizlarda goriilmeyen sekilleri barindiran ¢ok sekillilik, tezlik yardimer fiilinin islek kullanimi
ve “mar1 / mari” edatinin kullanim1 bu agizlarin yerli agizlar olarak bilinen Balikesir Manav,
Yoriik, Tiirkmen ve Cepni agizlarindan farkliligini ortaya koymaktadir.

Bu agizlar giriste bahsettigimiz agi1z tabakalasmasinin izlerini tasimaktadirlar. Ozellikle
Anadolu agizlar1 i¢inde Bati Grubu Agizlariyla uyumlu 6zellikler Balkanlara tasinmis Oguz
agizlarina ait tabakayi olustururken, Balkan Tiirk agizlarma ait tespit edilen ozellikler
bulunduklar1 cografyada etkilesim veya kendine 6zgii ses degigsmeleri yasamanin sonucu olusan
bir tabakaya isaret etmektedir. Gliniimiizde bulunduklari cografyada hem komsu agizlarla hem
de dl¢iinlii dille olan yogun iliskiler de bu agizlarin degisiminde yeni bir tabaka olarak karsimiza
cikmaktadir.

Mevcut sosyokiiltiirel degisimlerin Balikesir ilinde su an yasamakta olan Balkan
muhaciri agizlarini da etkilemesi kaginilmazdir. Bu yonde yapilacak yeni dokiimantasyon
calismalarinin ve lizerine yapilacak tespitlerin agiz arastirmalar1 alanina katki saglayacagi
diistiniilmektedir.

Bilgi Notu

Makale arastirma ve yayin etigine uygun olarak hazirlanmistir. Calisma etik kurul izni
gerektirmemektedir. Yazarlar ¢alismaya ortak katki saglamistir ve yazarlar arasinda herhangi
bir ¢ikar ¢atismasi bulunmamaktadir.
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EXTENDED ABSTRACT

The aim of this study is to determine the dialect characteristics of the Balkan immigrants who have
been settled in Balikesir for over a hundred years. The study covers only the Turkish population that
migrated from the Balkans and whose only language is Turkish. This population largely migrated
to Anatolia as a result of the Ottoman-Russian War that took place in 1877-1878. The immigrant
population living today continues the dialect characteristics of their ancestors who lived in the
Balkans. The extent to which this is continued and whether they have acquired the dialect
characteristics of the geography they have newly settled in constitute the main points of interest of
our study.

The significant amount of time that has passed since the migration of the immigrant population and
the rapid mixing of the immigrants with the local population in the provincial and district centers
where they settled have caused the rapid disappearance of these dialects that have characteristics
specific to the Balkans. Despite this, it has been observed that these dialects are better preserved in
the villages formed by the settlement of the immigrant population.

Therefore, compilation studies on the determination of the Balkan immigrant dialects were carried
out in rural neighborhoods called immigrant villages. After the compiled material was transcribed,
phonetic and morphological examinations were carried out. The findings in this article have been
presented by reviewing and evaluating the data in the graduate study in question.

Some of these findings are the common sound features of these dialects with neighboring dialects.
These are; the frequent occurrence of secondary vowel lengths due to sound events, the solidity of
the thickness-thinness harmony except in rare cases, the flatness-roundness harmony being more
advanced than in written language, the narrowing of wide vowels, the turning of the ¢ consonant at
the end of the syllable into a fricative and turning into s, the change of -g- > -y- seen in the internal
sound.

The most striking features that are different from the local dialects of Balikesir. These are; the vowel
lengths seen in the first syllable, the narrowing of 6 > ii, which is considered to be a feature specific
to Balkan dialects, although examples are also seen in neighboring dialects, the non-preservation
of the back and middle palate n consonant, unlike neighboring dialects, the voiced k > g not being
regular but occurring in a scattered manner that can be a certain classification measure, the
changes of -s > -j seen at the end of the syllable, the functionality of suffixes that make nouns from
nouns that add diminutive and affectionate expressions, the polymorphism that includes forms not
seen in neighboring dialects in the present tense suffix, the functional use of the “ver- auxiliary
verb and the use of the preposition “mart/ mari”.

This also shows us that these dialects had basic Oghuz characteristics when they migrated from
Anatolia to the Balkans, that they came into contact with different languages in the Balkans and
showed their own unique development course, and that they also interacted with the local dialects
here when they returned to Anatolia. These processes show that these dialects have a multi-layered
structure.
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